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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1078/2008,

annettu 3 piivini marraskuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 861/2006 tiytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti
kalastusta koskevien perustietojen keruusta ja hallinnasta jisenvaltioille ajheutuvien menojen osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen kalastuspolitiikan tdytintdonpanoa ja
kansainvilisen merioikeuden alaa koskevista yhteison rahoitus-
toimenpiteistd 22 pdivind toukokuuta 2006 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 861/2006 (') ja erityisesti sen 31 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

Kalatalousalan tietojen keruuta, hallintaa ja kdyttod kos-
kevista yhteison puitteista sekd yhteistd kalastuspolitiik-
kaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta 25 pii-
vind helmikuuta 2008 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 199/2008 (?) vahvistetaan perusta kalastuksen
tieteellisille analyyseille ja yhteisen kalastuspolitiikan tay-
tintoonpanoa koskevien moitteettomien tieteellisten lau-
suntojen laatimiselle.

Komission on maara laatia asetuksen (EY) N:o 199/2008
nojalla yhteison monivuotinen ohjelma, jonka perusteella
jasenvaltioiden olisi laadittava monivuotiset kansalliset
ohjelmat tietojen keruuta, hallintaa ja kdyttod varten.

Asetuksen (EY) N:o 861/2006 9 artiklassa sdddetdan mui-
den toimien ohella yhteison rahoitusosuudesta perustie-
tojen keruuta koskevia toimenpiteitd varten. Lisaksi mai-
nitun asetuksen 24 artiklassa edellytetddn, ettd komissio
pddttdd vuosittain kyseisille toimenpiteille myonnettavastd
vuotuisesta yhteison rahoitusosuudesta.

Moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti on
vahvistettava sddnnot ja menettelyt, joita jasenvaltioiden
on noudatettava saadakseen yhteisén rahoitustukea tieto-
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jen keruusta aiheutuviin menoihin. Tallaisten sddntojen ja
menettelyjen noudattamatta jittdmisen on myos aiheel-
lista merkitd menojen jddmistd rahoitustuen ulkopuolelle.

Yhteison vuotuisen rahoitusosuuden olisi perustuttava
vuotuisiin talousarvioennusteisiin, joita olisi arvioitava ja-
senvaltioiden laatimien kansallisten ohjelmien perusteella.

Sen varmistamiseksi, ettd yhteison varat kohdennetaan
tehokkaasti, vuotuisen talousarvioennusteen olisi vastat-
tava kansalliseen ohjelmaan sisaltyvid toimia.

Menettelyjen yksinkertaistamiseksi on tarpeen vahvistaa
sdannot ja muoto, joita jasenvaltioiden on noudatettava
esittdessddn kansallisten ohjelmien toteuttamiseen liittyvat
vuotuiset talousarvioennusteet. Tukikelpoisina olisi pidet-
tdvd ainoastaan sellaisia kustannuksia, jotka liittyvit suo-
raan kansallisten ohjelmien toteuttamiseen ja jotka ovat
asianmukaisesti perusteltuja ja jasenvaltioille tosiasialli-
sesti aiheutuneita. Taltd osin on myos aiheellista selventda
kumppaneiden ja alihankkijoiden roolia ja velvollisuuksia
kansallisten ohjelmien tdytintoonpanossa.

Siltd osin, etti monivuotisten ohjelmien teknisid nako-
kohtia on mahdollista muuttaa, kuten asetuksen (EY)
N:o 199/2008 5 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, on ai-
heellista vahvistaa sddnnot, joiden mukaisesti jasenvaltiot
voivat riittdvasti mukauttaa kansallisten ohjelmien asian-
mukaiseen tdytdntoonpanoon tarvittavia varoja. Jasenval-
tioille olisi annettava mahdollisuus ohjata varoja uudel-
leen eri kustannusluokkien vililld, jos timdn katsotaan
hyodyttavin kansallisen ohjelman tdytinto6npanoa.

Olisi vahvistettava sdidnnot sen varmistamiseksi, ettd me-
nojen korvaushakemukset noudattavat yhteisén vuotui-
sesta rahoitusosuudesta tehtyd komission pdatostd. Nii-
hin sddntoihin olisi sisillyttavd menettely tillaisten kor-
vaushakemusten esittimiseksi ja hyviksymiseksi. Jos kor-
vaushakemukset eivdt ole ndiden sddntdjen mukaisia, si-
toumukset olisi tarpeen mukaan vapautettava.
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(10) Maksut on aiheellista suorittaa kahdessa erissi, jotta ja-
senvaltioilla on mahdollisuus hyotyd yhteison rahoitus-
osuudesta jo ohjelman tiytintoonpanoaikana.

(11)  Yhteison varojen asianmukaisen kayton varmistamiseksi
komissiolla ja tilintarkastustuomioistuimella olisi oltava
mahdollisuus tarkastaa tdssd asetuksessa sdddettyjen siin-
nosten noudattaminen, ja niille olisi tatd varten toimitet-
tava kaikki mahdolliset tiedot, jotka ovat merkityksellisid
asetuksen (EY) N:o 861/2006 28 artiklassa tarkoitettujen
tarkastusten ja rahoitusoikaisujen tekemiseksi.

(12)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat kalastus- ja
vesiviljelyalan komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 861/2006
tdytantoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot kalastusta
koskevien perustietojen keruusta ja hallinnasta jasenvaltioille ai-
heutuviin menoihin maksettavan yhteison rahoitusosuuden
osalta.

2 artikla
Vuotuisen talousarvioennusteen esittiminen

1. Niiden jdsenvaltioiden, jotka haluavat saada yhteison ra-
hoitusosuuden asetuksen (EY) N:o 199/2008 4 artiklassa tarkoi-
tettujen monivuotisten ohjelmiensa, jaljempdnd ’kansalliset oh-
jelmat’, toteutukseen, on esitettivd komissiolle viimeistddn 31
pdivind maaliskuuta ohjelman toteuttamiskautta edeltavind
vuonna:

a) kansallisen ohjelman ensimmdisen toteuttamisvuoden vuo-
tuinen talousarvioennuste; ja

b) kansallisen ohjelman kunkin seuraavan toteuttamisvuoden
ohjeelliset talousarvioennusteet.

2. Jasenvaltioiden on ensimmdisen toteuttamisvuoden jilkeen
esitettdvd kansallisen ohjelman kunkin toteuttamisvuoden lopul-
liset vuotuiset talousarvioennusteet, jos ne eroavat jo aiemmin

esitetyistd ohjeellisista talousarvioennusteista. Lopulliset talous-
arvioennusteet on esitettdvd viimeistddn 31 piivand lokakuuta
ennen asianomaista toteuttamisvuotta.

3. Ensimmdisen, kauden 2009-2010 kattavan kansallisen
ohjelman osalta vuotuiset talousarvioennusteet on esitettdva vii-
meistddn 15 pdivand lokakuuta 2008.

3 artikla
Vuotuisen talousarvioennusteen sisiltd

1. Vuotuisen talousarvioennusteen on sisillettivd ne suunni-
tellut vuotuiset menot, joiden jasenvaltio odottaa aiheutuvan
kansallisen ohjelmansa toteuttamisesta.

2. Vuotuinen talousarvioennuste on esitettivi:

a) tamin asetuksen liitteessd I tarkoitettujen menoluokkien mu-
kaisesti;

b) kalastus- ja vesiviljelyalan tietojen keruusta, hallinnasta ja
kiytostd tehdyssd komission pddtoksessd mairiteltyjen mo-
duulien mukaisesti; ja

¢) tarvittaessa komission asetuksen (EY) N:o 665/2008 (') 1 ar-
tiklan a alakohdassa maddriteltyjen alueiden mukaisesti.

3. Jdsenvaltioiden on esitettdvi vuotuiset talousarvioennusteet

sahkoisesti ja kdytettdvd komission laatimia ja jasenvaltioille tie-
doiksi antamia rahoituslomakkeita.

4 artikla
Vuotuisen talousarvioennusteen arviointi

1.  Komissio arvioi vuotuiset talousarvioennusteet ottamalla
huomioon asetuksen (EY) N:o 199/2008 6 artiklan 3 kohdan
mukaisesti hyviksytyt kansalliset ohjelmat.
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2. Vuotuisen talousarvioennusteen arvioimiseksi komissio voi
pyytdd jdsenvaltiota toimittamaan lisdselvityksid asianomaisista
menoista. Jasenvaltion on toimitettava kyseinen selvitys 15 ka-
lenteripiivin kuluessa komission pyynnosta.

3. Jos jasenvaltio ei toimita riittdvdd selvitystd 2 kohdassa
tarkoitetussa mairidajassa, komissio voi tarvittaessa sulkea asian-
omaiset menot pois hyviksyttavistd vuotuisesta talousarvioen-
nusteesta.

5 artikla
Yhteison rahoitusosuus

Komissio hyviksyy vuotuisen talousarvioennusteen ja padttdd
yhteison kullekin kansalliselle ohjelmalle myontimasti vuotui-
sesta rahoitusosuudesta asetuksen (EY) N:o 861/2006 24 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen ja vuotuisten talousar-
vioennusteiden 4 artiklassa tarkoitetun arvioinnin tulosten pe-
rusteella.

6 artikla
Hyviksytyn vuotuisen talousarvioennusteen muuttaminen

1. Jdsenvaltiot voivat siirtdd 5 artiklan mukaisesti hyvaksy-
tyssd vuotuisessa talousarvioennusteessa esitettyjd mddrid mo-
duulien ja kustannusluokkien kesken tietylld samalla alueella
edellyttden, etti:

a) siirretyt maarat eivit ylitd 50 000:ta euroa tai 10:td prosent-
tia asianomaisen alueen osalta hyviksytystd kokonaistalou-
sarviosta, jos kyseinen talousarvio on alle 500 000 euroa;

b) jdsenvaltiot ilmoittavat komissiolle siirtotarpeesta.

2. Muut 5 artiklan mukaisesti hyvaksytyn vuotuisen talous-
arvioennusteen muutokset on perusteltava asianmukaisesti, ja
niille on saatava komission hyviksyntd ennen menojen synty-
mista.

7 artikla
Tukikelpoiset menot

1. Jotta menot voisivat saada yhteison rahoitusta, niiden on:

a) aiheuduttava tosiasiallisesti jasenvaltiolle;

b) liityttavd kansalliseen ohjelmaan sisiltyvdin toimeen;

c) sisdllyttavd vuotuiseen talousarvioennusteeseen;

d) kuuluttava yhteen liitteessd I luetelluista luokista;

e) liityttdvd toimeen, joka on toteutettu asetuksessa (EY) N:o
199/2008 siddettyjen edellytysten ja mainitun asetuksen tdy-
tintoonpanosadnnosten mukaisesti;

f) oltava yksiloitdvissd ja todennettavissa, erityisesti oltava kir-
jattuna jasenvaltion ja sen kumppaneiden kirjanpitoon;

g) oltava maddritetty sovellettavien kirjanpitostandardien mukai-
sesti ja noudatettava kansallisen lainsdadddnnon vaatimuksia;

=

oltava kohtuullisia ja perusteltuja sekd moitteettoman
varainhoidon periaatteen mukaisia erityisesti taloudellisuuden
ja vaikuttavuuden osalta;

i) aiheuduttava kansallisessa ohjelmassa maardttyna toimen tay-
tintdonpanoaikana.

2. Tukikelpoisten menojen on liityttavad

a) seuraaviin tietojen keruuta koskeviin toimiin:

— tietojen keruu asetuksen (EY) N:o 199/2008 10 artiklassa
tarkoitetuilla ndytteenottopaikoilla suoran ndytteenoton
tai haastattelujen ja kyselyiden avulla,

— asetuksen (EY) N:o 199/2008 11 artiklassa tarkoitettu
merelld tapahtuva kaupallisen ja virkistyskalastuksen seu-
ranta,

— asetuksen (EY) N:o 199/2008 12 artiklassa tarkoitetut
merelld tehtdvit tieteelliset tutkimukset;

b) seuraaviin tietojen hallintaa koskeviin toimiin asetuksen (EY)
N:o 199/2008 3 artiklassa sdddetyn monivuotisen yhteison
ohjelman mukaisesti:
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— tietokantojen ja verkkosivujen kehittiminen,

— tietojen syottdminen (tallentaminen),

— tietojen laadunvalvonta ja validointi,

— perustietojen koostaminen yksiloimattomien tai yhdistet-
tyjen tietojen tietokokonaisuuksiksi,

— sosiockonomisten perustietojen muuntaminen metatie-
doiksi;

¢) seuraaviin tietojen kiyttod koskeviin toimiin asetuksen (EY)
N:o 199/2008 3 artiklassa sdddetyn monivuotisen yhteison
ohjelman mukaisesti:

— tietokokonaisuuksien tuottaminen ja kaytto tieteellisten
analysointien tueksi kalastuksenhoitoa koskevien lausun-
tojen perusteeksi,

— arviot biologisista parametreista (ikd, paino, sukupuoli,
sukukypsyys ja hedelmallisyys),

— tietokokonaisuuksien laatiminen kantojen arvioimista
varten sekd bioekonominen mallintaminen ja vastaavat
tieteelliset analyysit.

8 artikla
Rahoituksen ulkopuolelle jiivit menot

Seuraaville menoille ei voida myontdd yhteison rahoitusta:

a) voittomarginaalit, varaukset ja luottotappiot;

b) korkokustannukset ja pankkimaksut;

¢) keskimédraiset tyévoimakustannukset;

d) seuraavankaltaiset vililliset kustannukset: rakennukset ja
tontit, hallinto, tukihenkildstd, toimistotarvikkeet, infra-
struktuuri, juoksevat ja yllapitokulut, kuten televiestintiku-
lut, hyodykkeet ja palvelut;

e) laitteet, joita ei kdytetd tietojen keruuseen ja hallintaan, ku-
ten skannerit, tulostimet, matkapuhelimet, kannettavat ra-
diopuhelimet, videot ja valokuvauslaitteet;

f) ajoneuvojen hankinta;

g) tuotteiden ja kaupallisen toiminnan myynninedistimisen ja-
kelu-, markkinointi- ja mainoskustannukset;

h) edustuskulut lukuun ottamatta sellaisia, joita komissio pitdd
ehdottoman tarpeellisina kansallisen ohjelman toteuttami-
seksi;

i) ylellisyystarvikkeista aiheutuvat menot ja suhdetoimintame-
not;

j)  kaikki ulkopuolisten rahoittajien rahoittamiin muihin ohjel-
miin/hankkeisiin liittyvit menot;

k) kansallisessa ohjelmassa mairiteltyjen toiden tulosten suo-
jaamiseen liittyvdt menot;

1) kaikki maksut, joista voi saada palautusta (myos alv);

m) jasenvaltion kdyttoon maksutta annetut resurssit;

n) luontoissuoritusten arvo;

0) tarpeettomat tai harkitsemattomat kustannukset.

9 artikla
Ohjelmien toteuttaminen

1. Kumppanit voivat avustaa jisenvaltioita kansallisen ohjel-
man toteuttamisessa. Kumppaneiden on oltava organisaatioita,
joiden on kansallisessa ohjelmassa nimenomaisesti todettu avus-
tavan jdsenvaltioita koko kansallisen ohjelman tai sen huomat-
tavan osan toteuttamisessa. Kumppaneiden on suoraan osallis-
tuttava kansalliseen ohjelmaan sisiltyvin yhden tai useamman
tehtdvin tekniseen toteutukseen, ja niilli on oltava samat vel-
vollisuudet kuin jisenvaltioilla kansallisen ohjelman toteuttami-
sessa.

2. Kumppanit eivit saa ohjelman yhteydessd toimia jisenval-
tion tai muiden kumppanien alihankkijoina.

3. Alihankkijat voivat tietyn ajan toteuttaa kansalliseen ohjel-
maan sisdltyvid erityistehtdvid, eikd niitd pidetd kumppaneina.
Alihankkijat ovat jasenvaltiolle ja/tai kumppaneille palveluja toi-
mittavia luonnollisia tai oikeushenkil6itd. Turvautumiselle ali-
hankkijoihin toimen aikana on saatava komissiolta ennakolta
kirjallinen hyvaksynts, jos alihankinta ei sisilly alkuperdiseen
ohjelmaehdotukseen.
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10 artikla
Korvaushakemusten esittiminen

1. Jasenvaltioiden on esitettivd komissiolle korvaushakemuk-
set kansallisten ohjelmien toteuttamisen yhteydessd aiheutu-
neista menoista viimeistdan 31 paivind toukokuuta asianomai-
sen kalenterivuoden jilkeisend vuonna. Korvaushakemusten on
koostuttava seuraavista:

a) kirje, jossa ilmoitetaan koko haetun korvauksen mdird ja
josta selvisti ilmenevit kaikki liitteessd II luetellut seikat;

b) rahoituskertomus, joka on esitetty menoluokittain, moduu-
leittain ja tarvittaessa alueittain 3 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettujen rahoituslomakkeiden mukaisesti. Rahoituskertomus
on esitettdvd komission vahvistamassa ja jasenvaltioille tie-
doksi antamassa muodossa;

¢) liitteessd Il madritelty menoilmoitus; ja

d) liitteessd I esitetyt asianmukaiset todistusasiakirjat.

2. Korvaushakemukset on esitettivd komissiolle sihkoisesti.

3. Jasenvaltioiden on korvaushakemuksia jittdessddn toteutet-
tava kaikki tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen ja todistaak-
seen, ettd

a) 5 artiklassa tarkoitetun pddtoksen nojalla toteutetut toimet ja
tehty menoilmoitus vastaavat komission hyviksymaa kansal-
lista ohjelmaa;

b) korvaushakemus on 7 ja 8 artiklassa vahvistettujen edellytys-
ten mukainen;

¢) menot ovat aiheutuneet asetuksessa (EY) N:o 861/2006,
tassd asetuksessa ja 5 artiklassa tarkoitetussa padtoksessd vah-
vistettujen edellytysten ja julkisia hankintoja koskevan yh-
teison lainsdddannon mukaisesti.

11 artikla
Korvaushakemusten arviointi

1. Komissio arvioi, ovatko korvaushakemukset timin asetuk-
sen mukaisia.

2. Korvaushakemuksen arvioimiseksi komissio voi pyytda ji-
senvaltiota toimittamaan lisdselvityksid. Jasenvaltion on toimitet-
tava kyseinen selvitys 15 kalenteripdivin kuluessa komission
pyynnosta.

12 artikla
Korvauksen ulkopuolelle jittiminen

Jos jdsenvaltio ei toimita riittdvad selvitystd 11 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetussa mdairdajassa ja komissio katsoo, ettei kor-
vaushakemus tdytd tdssd asetuksessa vahvistettuja edellytyksid,
komissio pyytdd jdsenvaltiota esittimddn huomautuksensa 15
kalenteripdivan kuluessa. Jos tutkinta vahvistaa, etteivit edelly-
tykset tdyty, komissio evid kyseessd olevien menojen korvaami-
sen joko kokonaan tai osittain ja vaatii tarvittaessa, ettd aiheet-
tomat maksut palautetaan, tai vapauttaa jiljelld olevat mairit.

13 artikla
Korvaushakemusten hyviksyminen

Komissio hyviksyy korvaushakemukset 11 ja 12 artiklassa sda-
detyn menettelyn tulosten perusteella.

14 artikla
Maksut

1. Jasenvaltiolle 8 artiklan mukaisesti kansallisen ohjelman
kunkin toteuttamisvuoden osalta maksettava yhteison rahoitus-
osuus maksetaan kahdessa erissd seuraavasti:

a) ennakkomaksu, joka on 50 prosenttia yhteison rahoituso-
suudesta. Tamd maksu suoritetaan sen jilkeen, kun jisenval-
tiolle on ilmoitettu 5 artiklassa tarkoitetusta paatoksestd ja
komissio on vastaanottanut kirjeen, jossa haetaan ennakko-
maksua sekd selkedsti esitetdan liitteessd II luetellut seikat;

b) vuotuinen loppumaksu 10 artiklassa tarkoitetun korvausha-
kemuksen perusteella. Maksu suoritetaan 45 pdivin kuluessa
siitd, kun komissio on hyviksynyt 12 artiklassa tarkoitetun
korvaushakemuksen.

2. Asetuksen (EY) N:o 199/2008 8 artiklassa tarkoitetut seu-
raamusvahennykset tehddin 1 kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tuun vuotuiseen loppumaksuun.
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3. Uusia korvausvaatimuksia ja todistusasiakirjoja ei endd hy-
viksytd, kun loppumaksu on suoritettu.

15 artikla
Valuutta

1. Vuotuiset talousarvioennusteet ja korvaushakemukset on
tehtdvd euromdariisind.

2. Kansallisen ohjelman ensimmdisen toteuttamisvuoden
osalta niiden jasenvaltioiden, jotka eivit osallistu talous- ja ra-
haliiton kolmanteen vaiheeseen, on kdytettavd valuuttakurssia,
joka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa 1
pdivind maaliskuuta kyseisen ohjelman toteuttamiskautta edel-
tivind vuonna. Kauden 2009-2010 kattavan ensimmdisen kan-
sallisen ohjelman osalta kyseinen péivimaird on 1 piivéd loka-
kuuta 2008.

3. Kansallisen ohjelman ensimmdisen toteuttamisvuoden jil-
keisten kunkin toteuttamisvuoden osalta niiden jdsenvaltioiden,
jotka eivit osallistu talous- ja rahaliiton kolmanteen vaiheeseen,
on kiytettdvd valuuttakurssia, joka julkaistaan Euroopan unionin
virallisen lehden C-sarjassa 1 pdivdnd lokakuuta kyseistd toteutta-
misvuotta edeltdvind vuonna.

4. Jasenvaltioiden, jotka eivdt osallistu talous- ja rahaliiton
kolmanteen vaiheeseen, on tidsmennettivd kaytetty valuutta-
kurssi vuotuisessa talousarvioennusteessa ja korvaushakemuk-
sessa.

16 artikla
Tarkastukset ja rahoitusoikaisut

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja tilintarkastustuo-
mioistuimelle kaikki niiden pyytimat tiedot asetuksen (EY) N:o
861/2006 28 artiklassa tarkoitettuja tarkastuksia ja rahoitusoi-
kaisuja varten.

17 artikla
Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivand sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivdstd tammikuuta 2009 alkaen aiheutunei-
siin menoihin.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 pdivind marraskuuta 2008.

Komission puolesta
Joe BORG
Komission jdsen
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LITE 1

Kansallisen ohjelman tidytintoénpanosta aiheutuneiden menojen tukikelpoisuus

Tukikelpoisiin menoluokkiin kuuluvat kokonaan tai osittain seuraavat:

a) Henkilostokustannukset:

— henkilostokustannukset ajalta, jonka yksinomaan tieteellinen tai tekninen henkilosté on tosiasiallisesti kdyttanyt

kansalliseen ohjelmaan,

— henkilostokustannukset on laskettava kansalliseen ohjelmaan tosiasiallisesti kdytetyn tydajan ja tosiasiallisten tyo-

voimakustannusten (palkat, sosiaalikulut, sosiaaliturva- ja elikemaksut) perusteella ottamatta huomioon muita
kustannuksia,

— kustannukset tuntia/pdivdd kohden lasketaan kiyttden perusteena 210 tyOpdivdd vuodessa,

— henkiloston ohjelmaan kayttdma aika on merkittdvd kokonaisuudessaan tyoaikalomakkeisiin, jotka vastaavan hen-

kilon on vihintddn kerran kuukaudessa varmennettava. Tydaikalomakkeet on toimitettava komissiolle pyydettiesss;

b) Matkakulut:

— matkakulut lasketaan jasenvaltion tai kumppaneiden sisdisten sddntjen mukaisesti. Jos matka ulottuu yhteison

ulkopuolelle, tarvitaan komission ennakkohyviksyntd, jos matkaa ei ole tdismennetty kansallisessa ohjelmassa;

¢) Kestohyodykkeet:

— kestohyddykkeiden odotettavissa oleva kayttoika ei saa olla lyhyempi kuin ohjelman toiden kesto. Kestohyodykkeet

kirjataan kestohyodykevarastoon tai niitd pidetddn varoina jasenvaltion tai kumppaneiden kirjanpitomenetelmien, -
sdantojen ja -periaatteiden mukaisesti,

tukikelpoisia menoja laskettaessa kestohyddykkeiden odotettavissa olevaksi kayttoidksi katsotaan alle 25 000 euroa
arvoltaan olevien atk-laitteiden osalta 36 kuukautta ja muiden kestohyodykkeiden osalta 60 kuukautta. Tukikel-
poinen méird riippuu hyodykkeen odotettavissa olevasta kiyttoidstd suhteessa ohjelman kestoon edellyttien, ettd
kyseisen madrdn laskemisessa kiytettdvi ajanjakso alkaa ohjelman tosiasiallisena alkamispdivini tai hyodykkeen
ostopdivind, jos se on tosiasiallista alkamispdivdd myohdisempi, ja pddttyy ohjelman paattymispdivdnd. Huomioon
on otettava myds hyodykkeen kiyttoaste kyseisend aikana,

kestohyodykkeet on poikkeuksellisesti voitu ostaa tai liisata osto-optiolla 6 kuukauden sisélld ennen kansallisen
ohjelman alkamispdivad,

kestohyodykkeiden hankinnoissa on myds noudatettava julkisia hankintoja koskevia sdantoja,

kestohyodykkeistd aiheutuvista menoista on esitettdvd perusteena oikeaksi todistetut laskut, joista on kaytavid ilmi
toimituspdivd ja jotka on toimitettava komissiolle samaan aikaan menoilmoituksen kanssa;

d) Kulutushyodykkeet ja tarvikkeet, myos tietotekniikkakustannukset:

— kulutushyodykkeistd ja tarvikkeista aiheutuvat menot koskevat sellaisten hy6dykkeiden tai tuotteiden ostoa, valmis-

tusta, korjausta tai kayttod, joiden odotettavissa oleva kayttoikd on lyhyempi kuin ohjelman téiden kesto. Kesto-
hyodykkeiti ei kirjata jasenvaltion tai kumppaneiden kestohy6dykevarastoon eikd niitd pidetd varoina jisenvaltion
tai kumppaneiden kirjanpitoperiaatteiden, -sddntjen ja -menetelmien mukaisesti,

— niistd on esitettdvd tarpeeksi yksityiskohtainen kuvaus, jotta niiden tukikelpoisuudesta voidaan paittas,

— tukikelpoiset tietotekniikkakustannukset liittyvit tietokantojen hallinnossa ja hyodyntamisessa kaytettyjen ohjelmis-

tojen suunnitteluun ja toimittamiseen jisenvaltioille;
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e) Aluksista aiheutuvat kustannukset:

— asetuksen (EY) N:o 199/2008 12 artiklassa tarkoitettujen merelld tehtdvien tieteellisten tutkimusten osalta, mukaan
lukien vuokrattuja aluksia hyodyntien tehdyt tutkimukset, tukikelpoisia menoja ovat ainoastaan vuokrauskustan-
nukset ja muut toimintakustannukset. Komissiolle on esitettava laskusta oikeaksi todistettu jaljennos samaan aikaan
menoilmoituksen kanssa,

— jos alus on jdsenvaltion tai kumppanin omaisuutta, komissiolle on esitettivd yksityiskohtainen erittely, josta
ilmenee toimintakustannusten laskutapa, samaan aikaan menoilmoituksen kanssa;

f) Alihankintakustannukset | ulkopuolinen apu:

— alihankinta | ulkopuolinen apu (tavanomaiset, ei-innovatiiviset palvelut, jotka suoritetaan jdsenvaltiolle tai kump-
panille, joka ei itse pysty sitd tekemidn). Namd kustannukset voivat olla enintddn 20 prosenttia hyviksytystd
vuotuisesta kokonaistalousarviosta. Komission kirjallinen ennakkohyviksyntd vaaditaan, jos kansalliseen ohjelmaan
kuuluvien alihankintasopimusten yhteenlaskettu arvo ylittdd edelld tismennetyn enimmaismaaran,

— jésenvaltion/kumppanin on tehtdva alihankintasopimukset julkisia tarjouskilpailuja koskevien sovellettavien sdin-
tojen ja julkisia hankintamenettelyja koskevien yhteison direktiivien mukaisesti,

— kaikissa alihankkijoiden esittdmissd laskuissa on oltava selked viittaus kansalliseen ohjelmaan ja moduuliin (numero
ja nimi tai lyhytnimi). Kaikkien laskujen on myos oltava riittdvén yksityiskohtaisia, jotta niiden perusteella voidaan
tunnistaa tarjottuun palveluun kuuluvat yksittdiset osat (toisin sanoen laskussa on oltava kunkin osan selked kuvaus
ja mainittava sen hinta),

— jasenvaltioiden ja kumppaneiden on varmistettava, ettd jokaisessa alihankintasopimuksessa mairdtian nimenomai-
sesti komission ja tilintarkastustuomioistuimen valtuuksista tarkastaa kaikkien yhteison varoja saaneiden alihank-
kijoiden tositteet ja tehdd ndiden luona tarkastuskdyntej,

— yhteisén ulkopuoliset maat voivat osallistua kansalliseen ohjelmaan alihankkijana komission kirjallisella ennakko-
suostumuksella, jos niiden osallistumista pidetddn valttimattomana yhteison ohjelmien toteuttamiselle,

— komissiolle on esitettivd oikeaksi todistettu jdljennos alihankkijan kanssa tehdystd sopimuksesta ja maksutositteet
samaan aikaan menoilmoituksen kanssa;

g) Muut erityiskustannukset:

— mihinkdin edelldi mainittuihin luokkiin kuulumattomat lisimenot tai odottamattomat menot voidaan laskuttaa
ohjelmasta ainoastaan komission ennakkosuostumuksella, jollei niitd jo esitetd vuotuisessa talousarvioennusteessa;

h) Tieteellisten lausuntojen tukeminen:

— pdividrahat ja matkakulut ovat tukikelpoisia asetuksen (EY) N:o 665/2008 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
kokousten aikana asetuksen (EY) N:o 665/2008 10 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti,

— komissiolle on esitettdvd oikeaksi todistettu jdljennos matkatositteista samaan aikaan menoilmoituksen kanssa.
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LITE II

Korvauksena tai ennakkomaksuna haettua mairaa koskevasta kirjeestd on kdytavi selkedsti ilmi seuraavat:
1. komission pditos, johon hakemuksessa viitataan (asianomainen artikla ja liite);

2. kansallisen ohjelman viite;

3. komissiolta haettava madrd euroina ilman arvonlisiveroa;

4. hakemustyyppi (ennakkorahoitus, loppumaksu);

5. pankkitili, jolle korvaus maksetaan.
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LIITE III

MENOILMOITUS

(toimitetaan virkateitse meri- ja kalastusasioiden pddosaston C4-yksikkoon)

TIETOJEN KERUUTA KOSKEVAN KANSALLISEN OHJELMAN TOTEUTUKSEN YHTEYDESSA AIHEUTUNEET JULKISET

MENOT
Komission piitos, tehty/N:o
Kansallinen viite (jos on)
TODISTUS

Mind allekirjoittanut , joka olen kyseessd ole-
vista rahoitus- ja valvontamenettelyistd vastuussa olevan viranomaisen , edustaja, vakuutan tar-
kastuksen suoritettuani, ettd liitteend oleviin asiakirjoihin sisillytetyt kaikki tukikelpoiset kokonaismenot maksettiin
vuonna 200... ja ettd menojen kokonaismadrd on ... euroa (tdsmillinen médrd kahden desimaalin tarkkuu-

della), ja menot koskevat vuoden 200... kansallista tietojenkeruuohjelmaa, jonka osalta Euroopan komission myontima
rahoitusosuus on 50 prosenttia.

Edelld mainitun ohjelman osalta on jo saatu ... euron maksuera.

Todistan my0s, ettd menoilmoitus on tismallinen ja etti maksuhakemuksessa on otettu huomioon mahdolliset takaisin
perityt maarat.

Toimet toteutettiin padtoksessd vahvistettujen tavoitteiden ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 199/2008 ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 861/2006 vahvistettujen sddnnosten mukaisesti, erityisesti seuraavilta osin:

— yhteison lainsdddinnon ja sen nojalla annettujen sdddosten, erityisesti kilpailua ja julkisia hankintoja koskevien
sddntojen noudattaminen,

— sellaisten hallinto- ja valvontamenettelyiden soveltaminen rahoitustukeen, joilla pyritddn erityisesti tarkistamaan osa-
rahoitettujen tuotteiden ja palveluiden toimittaminen ja korvaushakemusten tarkoittamien menojen todenperiisyys
sekd ehkdisemain, havaitsemaan ja oikaisemaan védrinkdytokset, torjumaan petokset ja perimiin takaisin aiheetto-
masti maksetut maarat.

Aiheutuneet menot kiyvit ilmi oheisista taulukoista. Ohessa esitetddn oikeaksi todistetut jaljennokset laskuista, jotka on
esitetty kestohyodykkeistd ja aluksista aiheutuneista kustannuksista. Kaikkien todistusasiakirjojen ja laskujen alkuperdis-
kappaleet ovat saatavilla vahintddn kolmen vuoden ajan siitd, kun komissio maksaa loppuerén.

Paivdys: ...[...[...

(Toimivaltaisen viranomaisen
nimi suuraakkosin, leima, asema ja allekirjoitus)

Liiteluettelo:




